
かわさき多文化共生プラザ
（川崎市 市民文化局 多文化共生推進課）

● Consultation case: “Where can I study Japanese?”
“I’m worried about my child’s education.”
“What should I do if I want to apply for permanent residency? “ etc.

※Your secrets will be kept in the strictest confidence, so please feel comfortable to talk to us freely.

Language 月
Mon

火
Tue

水
Wed

木
Thu

金
Fri

English（英語） ● ● ● ● ●
中文（中国語） ● ● ● ● ●
Filipino（フィリピノ語） ● ● ● ● ●
Español（スペイン語） ● ●
Tiếng Việt（ベトナム語） ● ●
नेपाली（ネパール語） ● ●

かわさき多文化共生プラザ電話相談
０４４－２００－１５２０
９︓００〜１７︓００
English, Chinese, Filipino, Spanish, Vietnamese and Nepalese

げつ か すい もく きん

Our telephone consultation service started
on  March 1st, 2024

※Around mid-July, 2024, we will begin face-to-face consultation service on the 2nd floor in the City Hall Building 3.

Closed on Saturday, Sunday, National 
holidays and New Year holidays.

Charges are free ※Call charges are payable by callers.

たぶんかきょうせい ぷ ら ざ

かわさきし しみんぶんかきょく たぶんかきょうせいすいしんか

If you need some help, you can contact us anytime.

When consultation in the above languages is not available, we will arrange telephone interpretation services.

● How to contact with us : 1. Dial the number 044-200-1520, 
2. https://logoform.jp/form/FUQz/518976 or 3. Use the QR code 
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“Kawasaki Tabunka Kyosei Plaza” Telephone Consultation Service for Foreign Residents
English

https://logoform.jp/form/FUQz/518976

